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  Peternek, Joynak, Alisonnak, Clare-nek és Simonnak


  Prológus


  Az Amerikai Egyesült Államok elnöke  felelte.


  Kifizetődőbb módját is el tudom képzelni annak, hogy csődbe vigyem önmagamat  válaszolta az apja, miközben levette az orráról a félhold alakú szemüveget, és az újságja fölött a lányára tekintett.


  Ne komolytalankodj, papa! Roosevelt elnök bebizonyította nekünk, hogy nincs nagyszerűbb hivatás, mint a köz szolgálata.


  Az egyetlen, amit Roosevelt bebizonyított...  kezdte az apja, aztán félbehagyta a mondatot, és ismét az újságjába mélyedt, mert eszébe jutott, hogy a lány tiszteletlennek találná a megjegyzést.


  Ő pedig folytatta, mintha csak pontosan tisztában lenne azzal, mi jár az apja fejében:


  Tudom jól, hogy értelmetlen lenne ilyen célt kitűznöm, ha te nem támogatsz. Már az is elég tehertétel, hogy lány vagyok, és akkor még nem beszéltünk a lengyel származásomból eredő hátrányokról.


  Az újságválaszfal hirtelen eltűnt apa és lánya közül.


  Soha ne beszélj becsmérlően a lengyelekről!  szólt a férfi.  Atörténelem bebizonyította, hogy tiszteletre méltó nemzet a miénk, amelynek a fiai mindig megtartják a szavukat. Apám báró volt...


  Igen, tudom, az én nagyapám is az volt, de ő már nem tud segíteni abban, hogy elnök legyek.


  Ez annál is sajnálatosabb  sóhajtott az apja , mivel ő kétségtelenül nagy vezetője lett volna népünknek.


  Akkor mi akadálya, hogy az unokája azzá váljék?


  Az égvilágon semmi  válaszolta a férfi, ahogy mélyen belenézett egyetlen gyermeke acélszürke szemébe.


  Akkor segítesz, papa? Ate anyagi támogatásod nélkül nincs esélyem a nyerésre.


  Az apja tétovázott egy keveset, mielőtt válaszolt volna; visszahelyezte az orra hegyére a szemüveget, és lassan összehajtogatta a Chicago Tribune kezében tartott példányát.


  Kötök veled egy egyezséget, kedvesem. Végül is ebből áll a politika. Ha a New Hampshire-i előválasztás eredménye kielégítő lesz, támogatlak a végsőkig. Ha nem, le kell mondanod az egészről.


  Mi számít neked kielégítőnek?


  Aférfi újból habozott egy pillanatig, aztán minden szavát megfontolva így szólt:


  Ha megnyered az előválasztást, vagy megszerzed a szavazatok legalább harminc százalékát, végigcsinálom veled az egész kampányt, még ha koldusbotra jutok is.


  Alány a beszélgetés kezdete óta most engedett fel először.


  Köszönöm, papa. Ennél többet nem is kérhettem volna.


  Nem, az biztos  mondta a férfi.  Most pedig, ha megengeded, szeretném tovább tanulmányozni annak okait, miért kaphatott ki egymás után hetedszer a Cubs csapata a Tigerstől.


  Nyilván ők voltak a gyengébbek, ahogy ezt a 9:3-as végeredmény is mutatja.


  Lehet, hogy azt képzeli az ifjú hölgy, hogy tud egyet s mást a politikáról, de biztosíthatom, hogy a baseballról fogalma sincs  jelentette ki az apja, amikor a felesége épp belépett. Atestes férfi az asszony felé fordult:  Alányunk az Egyesült Államok elnöke akar lenni. Neked mi erről a véleményed?


  Alány felnézett az anyjára, és türelmetlenül várta a választ.


  Megmondom, mi a véleményem  felelte az anyja.  Az a véleményem, hogy már rég az ágyban lenne a helye, és te vagy az oka, hogy még mindig fönn van.


  Igen, azt hiszem, igazad van. Gyerünk az ágyba, kicsim!


  Alány odalépett az apjához, és arcon csókolta.


  Köszönöm, papa  súgta.


  Aférfi követte a szemével tizenegy éves lányát, ahogy az elhagyta a szobát, és felfigyelt rá, hogy ökölbe szorítja a jobb kezét, mint amikor dühös vagy nagyon eltökélt. Gyanította, hogy ezúttal mindkettő igaz, de úgy vélte, értelmetlen lenne elmagyarázni a feleségének: egyetlen gyermekük nem közönséges halandó. Réges-rég letett már arról, hogy a feleségével megossza a saját ambícióit, és legalább azért hálás volt, hogy az asszony nem tudta letörni a lányuk becsvágyát.


  Visszatért a Chicago Cubshoz, és be kellett látnia, hogy a lányának valószínűleg ebben a dologban is igaza volt.


  Florentyna Rosnowski az elkövetkezendő huszonkét évben nem hivatkozott erre a beszélgetésre, ám amikor megtette, azt feltételezte, az apja a maga részéről teljesíti majd, amit vállalt. Elvégre a lengyel tiszteletre méltó nemzet, amelynek a fiai megtartják a szavukat.
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  1. fejezet


  Nem volt könnyű szülés, de miután Abel és Zaphia Rosnowski számára soha semmi nem jött könnyen, a maguk módján mindketten filozofikusan álltak hozzá ahhoz, hogy mindenért meg kell küzdeniük. Abel fiút szeretett volna, egy örököst, aki egy nap majd a Báró Csoport elnöke lesz. Mire a fiú készen áll majd arra, hogy átvegye az irányítást, az ő neve Abel erről meg volt győződve  a Ritzé meg a Statleré mellett fog szerepelni, és a Báró addigra a világ legnagyobb szállodalánca lesz. Abel le-föl járkált a Szent Lukács Kórház homályos folyosóján, várva, hogy felsírjon a gyermek, miközben enyhe sántítása egyre erősödött, ahogy az órák múltak. Néha-néha szórakozottan megforgatta az ezüst karperecet a csuklóján, és megnézte az oly szépen rávésett nevet. Megfordult, hogy újra megtegye az utat visszafelé, amikor meglátta a közeledő Dodek doktort.


  Gratulálok, Mr. Rosnowski!  köszöntötte az orvos.


  Köszönöm  szólt Abel, feltételezve, hogy a kívánsága meghallgatásra talált.


  Gyönyörű lánya született  mondta a doktor, ahogy odaért hozzá.


  Köszönöm  ismételte meg Abel halkan, és megpróbálta nem kimutatni a csalódottságát. Aztán minden további szó nélkül követte a szülészt a folyosó másik végén lévő kis szobáig. Amegfigyelőablak túloldalán Abel egy sor ráncos arcot látott. Az orvos rámutatott az apa elsőszülött gyermekére. Atöbbiekétől eltérően az ő kis keze ökölbe volt szorítva. Abel korábban olvasta valahol, hogy ez az első három hétben semmiképp sem várható. Büszkén elmosolyodott.


  Anya és lánya még hat napig maradt a kórházban. Abel meglátogatta őket minden délelőtt  csak akkor hagyta ott a szállodát, amikor már az utolsó reggelit is felszolgálták  és minden délután, miután az utolsó vendég is végzett az ebéddel. Táviratok, virágcsokrok és a legújabb divat szerinti üdvözlőkártyák vették körül Zaphia vaságyát, fényes bizonyítékául annak, hogy mások is örülnek az újszülöttnek. Ahetedik napon az anya és a névtelen gyermek  Abel a fiúnevet már jóval a szülés előtt kiválasztotta  hazatért.


  Egy héttel később a Florentyna nevet adták a lányuknak Abel nővére után. Attól kezdve, hogy a kislányt beköltöztették a ház legfelső szintjén lévő, frissen berendezett gyerekszobába, Abel órákat töltött azzal, hogy a csecsemőt nézte ébren és alvás közben, tudván tudva, hogy mostantól még az eddiginél is keményebben kell dolgoznia, hogy a lánya jövőjét biztosítsa. Eltökélte, hogy Florentynának jobb esélyekkel kell indulnia az életben, mint ahogy az apja kezdte. Nem élhet piszokban és nélkülözésben, nem érheti olyan megaláztatás, mint amikor ő bevándorlóként megérkezett az Ellis Islandre, jószerivel csupán azzal a pár értéktelen rubellel, amely egyetlen öltönyének a zakózsebébe volt belevarrva.


  Biztosítani fogja, hogy Florentyna rendes oktatásban részesüljön, ami neki nem jutott osztályrészül  nem mintha bármi panaszra lenne oka. AFehér Házban akkortájt Franklin D. Roosevelt lakott, és úgy tűnt, Abel kis szállodalánca túléli a világválságot. Amerika kegyes volt a jövevényhez.


  Valahányszor együtt ült a lányával az emeleti gyerekszobában, mindig a saját múltján tűnődött, és a gyermek jövőjéről álmodozott.


  Annak idején, amikor megérkezett az Egyesült Államokba, egy kis hentesüzletben talált munkát a New York-i Lower East Side-on. Két hosszú éven át dolgozott ott, mielőtt betölthetett egy megüresedett helyet a Plaza Hotelben mint pincér. Sammy, az idős főpincér az első naptól kezdve úgy tekintett Abelre, mint a legalacsonyabb rendű élőlényre. Négy év után még egy rabszolga-kereskedőt is ámulatba ejtett volna az a kemény munka és az a hallatlan mennyiségű túlóra, amelynek révén a legalacsonyabb rendű élőlény elérte a Tölgyfa terem helyettes főpincérének irigyelt posztját. Azokban az években Abel heti öt délutánt a Columbia Egyetemen töltött, könyvek fölött görnyedve, és miután este elkészültek a vacsoraasztal leszedésével, még késő éjszakáig olvasott.


  Vetélytársai nem tudták elképzelni, mikor alszik.


  Abel nem tudta pontosan, hogyan lesz majd a hasznára a frissen szerzett diplomája, miközben még mindig csak egy pincér. Akérdésre egy Davis Leroy nevű, jól táplált texasi úradott választ, aki gondosan megfigyelte Abelt, amint a vendégeket szolgálta ki. Mr. Leroy, aki tizenegy szálloda tulajdonosa volt, ezután igazgatóhelyettesi állást ajánlott fel Abelnek a flottája vezérhajóján, a chicagói Richmond Continentalban, ráruházva az éttermek vezetésének kizárólagos felelősségét.


  Florentyna megfordult, és rugdalni kezdte a gyerekágy oldalát, ettől Abel visszazökkent a jelenbe. Odanyújtotta a gyereknek az egyik ujját, amelyet a kislány úgy ragadott meg, mint egy mentőövet. Rágcsálni kezdte ezt az ujjat azzal a valamivel, amit a fogának hitt.


  Amikor Abel megérkezett Chicagóba, siralmas állapotban találta a Richmond Continentalt. Nem tartott sokáig, amíg rájött, miért. Az igazgató, Desmond Pacey zsebre tette a hasznot, és amennyire ezt Abel meg tudta ítélni, valószínűleg folyamatosan csalt az elmúlt harminc évben. Az új igazgatóhelyettes az első hat hónapját azzal töltötte, hogy összegyűjtötte a bizonyítékokat, amelyekre szüksége volt, hogy Pacey-re ráhúzza a vizes lepedőt, aztán bemutatta a munkaadójának a tényeket tartalmazó dossziét. Amint Davis Leroy megtudta, mi folyik a háta mögött, azonnal kirúgta Pacey-t, és helyére új pártfogoltját állította. Abelt ez arra sarkallta, hogy még szívósabban dolgozzon, és annyira meg volt győződve, hogy fellendítheti a Richmond Csoportot, hogy amikor Leroy idős nővére piacra dobta a huszonöt százalékos részesedését, Abel mindenét pénzzé tette, hogy megszerezhesse a részvényeket. Davis Leroyt megindította, hogy ifjú direktora ennyire elkötelezettje a társaságnak, és kinevezte a cég ügyvezető igazgatójának.


  Ettől a perctől fogva társakká váltak; olyan szakmai kötelék volt ez, amely közeli barátsággá fejlődött. Abel ismerte volna el legelsőként, milyen nehéz lehet egy texasinak egyenlő felet látnia egy lengyelben. Amióta Amerikában letelepedett, először érezte magát biztonságban  amíg csak rá nem jött, hogy a texasiak klánja pontosan ugyanolyan rátarti, büszke társaság, mint a lengyeleké.


  Abel azóta sem tudta túltenni magát a történteken. Bárcsak a bizalmába fogadta volna akkor Davis, bárcsak megmondta volna neki az igazat a társaság pénzügyi nehézségeiről  végtére is kinek nem voltak nehézségei a világválság idején? , ketten kitalálhattak volna valamit. De ekkor már túl késő volt, mert a bankja közölte, hogy a kétmillió dolláros tartozását immáron nem fedezi a szállodáinak az értéke, és további biztosítékot kérnek, mielőtt engedélyeznék a következő havi fizetések folyósítását. Válaszul a bank ultimátumára Davis Leroy megvacsorázott a lányával a szálloda éttermében, majd két üveg bourbonnel visszavonult a tizenhetedik emeleti elnöki lakosztályba. Egy órával később kinyitotta az ablakot, kilépett a mellvédre, és leugrott. Abel sohasem fogja elfelejteni, ahogy ott állt hajnali egykor a Michigan Avenue sarkán, hogy azonosítson egy holttestet, amelyet csupán a tanítómestere előző este viselt zakójáról ismert fel. Ahalál körülményeit kivizsgáló hadnagy megjegyezte, hogy ez volt aznap a hetedik öngyilkosság Chicagóban. Nem volt ez vigasz. Honnan tudhatta volna egy rendőr, milyen sokat jelentett Abel számára Davis Leroy, és mennyi mindennel akarta ő ezt a barátságot viszonozni a jövőben? Amenükártya hátuljára sietve fogalmazott végrendeletében Davis az ügyvezető igazgatójára hagyományozta a Richmond Csoport részvényeinek maradék hetvenöt százalékát. Abelnek azt írta, hogy bár a részvények értéktelenek, a cég száz százalékának birtokában talán jobb esélyekkel tárgyalhat a bankkal új feltételekről.


  Florentyna kinyitotta a szemét, és bömbölni kezdett. Abel szeretettel magához emelte, de meg is bánta, amikor megérezte, hogy bepisilt. Gyorsan kicserélte a pelenkáját, gondosan megtörölgetve a gyereket, mielőtt háromszöget hajtogatott volna a fehér gyolcsból, vigyázva, nehogy a biztosítótűk bárhol is a test közelébe kerüljenek: akármelyik szülésznő elismerően bólintott volna ilyen szakértelem láttán. Florentyna becsukta a szemét, és apja vállára billenő fejjel újra elaludt.


  Hálátlan kölyök  mormogta Abel szeretettel, és megcsókolta a gyermek arcát.


  Davis Leroy temetése után Abel felkereste a Kane és Cabot Bankot, a Richmond Csoport bostoni pénzintézetét, és arra próbálta rávenni az igazgatók egyikét, hogy ne árusítsák ki a tizenegy szállodát a szabadpiacon. Megpróbálta meggyőzni a bankot, hogy amennyiben támogatják, ő  bizonyos idő alatt  egyensúlyba tudná hozni a mérleget. Az elegáns íróasztal mögött ülő hűvös, udvarias férfi hajthatatlannak bizonyult.


  Nekem a bank részvényeseinek az érdekeit kell szem előtt tartanom  szabadkozott. Abel sohasem fogja elfelejteni azt a megaláztatást, hogy egy vele egyidős férfit uramnak kellett szólítania, és mégis üres kézzel volt kénytelen távozni. Ennek az embernek nyilván pénztárgép volt a szíve helyén, és nem fogta föl, hány ember veszíti el a munkáját a döntése miatt. Újra felidézve mindezt, Abel századszor is megfogadta, hogy egyszer még leszámol William Kane úrral.


  Abban a hiszemben utazott vissza aznap éjjel Chicagóba, hogy ennél rosszabb már nem történhet vele. Mire hazaért, a Richmond Continental porig égett, és a rendőrség gyújtogatással vádolta. Agyújtogatás be is bizonyosodott, de kiderült, hogy Desmond Pacey keze van a dologban, aki bosszút akart állni. Amikor elfogták, a vétkességén túl azt is készséggel bevallotta, hogy egyetlen célja Abel bukása volt. Sikerrel is járt volna, ha a biztosítótársaság nem siet Abel segítségére. Abel már azon töprengett, nem volna-e jobb neki abban a messzi orosz hadifogolytáborban, ahonnan megszökött, mielőtt Amerikába menekült. De aztán megfordult a szerencséje, mert egy ismeretlen pártfogó  aki feltételezése szerint csakis David Maxton lehetett, a Stevens Hotel tulajdonosa  megvásárolta a Richmond Csoportot, és fölajánlotta Abelnek a régi, ügyvezető igazgatói posztját, valamint a lehetőséget, hogy bebizonyítsa, képes nyereségesen irányítani a céget.


  Ahogy lenézett Florentynára, Abel fölidézte, miként került össze újra Zaphiával, ezzel a magabiztos lánnyal, akivel először a hajó fedélzetén találkozott, amely Amerikába hozta őket. Milyen éretlennek érezte magát a lány mellett, amikor először szeretkeztek! És milyen más volt minden, amikor újra találkoztak, és kiderült, hogy a lány pincérnő a Stevensben.


  Három év telt el azóta, és noha a Báró Csoportra átkeresztelt cég 1932-ben nem volt nyereséges, a következő évben már mindössze huszonháromezer dollárnyi veszteséggel zárt, amihez nagyban hozzájárultak a chicagói centenáriumi ünnepségek, amikor is több mint egymillió turista kereste fel a világkiállítást.


  Attól kezdve, hogy Pacey-t elítélték gyújtogatásért, Abelnek csak a biztosítási összeg kifizetésére kellett várnia, hogy hozzáfoghasson a chicagói szállodája újjáépítéséhez. Aköztes időt arra használta fel, hogy végiglátogassa a társaság másik tíz szállodáját, kidobja mindazokat az alkalmazottakat, akik hasonló pénzügyi manipulációkat folytattak, mint Pacey, és a helyüket a munkanélküliek hatalmas seregéből válogatott emberekkel töltse be.


  Zaphia kezdte sokallni, hogy Abel megállás nélkül a déli szállodáit ellenőrzi, és folyton úton van Charleston és Mobile, Houston meg Memphis, Dallas és Chicago között. De Abel tudta, hogy ha teljesíteni akarja, amit az ismeretlen támogatóval szemben vállalt, nem sokat ücsöröghet otthon, bármennyire imádja is a lányát. Tíz évet kapott, hogy visszafizesse a kölcsönt; ha ez sikerül, a szerződés záradéka értelmében további hárommillió dollárért megvásárolhatja a cég részvényeinek fennmaradó részét. Zaphia minden este hálát adott Istennek mindazért, amijük van, őt pedig arra próbálta rávenni, hogy lassítson, ám Abelt semmi sem akadályozhatta meg kitűzött célja megvalósításában.


  Kész a vacsorád!  kiabált föl Zaphia a tőle telhető leghangosabban. Abel úgy tett, mintha nem hallaná, és tovább szemlélte alvó leányát.


  Nem hallottad?  kiáltott fel a felesége másodszor is.  Kész a vacsora.


  Nem, sajnálom. Máris megyek.  Kelletlenül indult lefelé, hogy vacsorához üljön a feleségével. Florentyna lerúgott piros pehelypaplanja a kiságy mellett feküdt a földön. Abel fölvette, és gondosan ráhelyezte a takaróba bugyolált kislányára. Nem akarta, hogy a gyereke valaha is megtudja, mit jelent fázni. Abel lekapcsolta a villanyt.


  2. fejezet


  Florentyna keresztelője olyan esemény volt, amelyre a jelenlévők mindegyike sokáig emlékezni fog  Florentynát kivéve, aki átaludta az egész ceremóniát. Alengyel közösség Szentháromság-templomában megtartott szertartás után a vendégek átvonultak a Stevens Hotelbe. Abel különtermet bérelt, és több mint száz vendéget hívott. Legjobb barátja, George Novak  honfitársa, aki a fölötte lévő ágyat foglalta el a hajón, amikor átjöttek Európából  volt az egyik keresztszülő, Zaphia unokanővére, Janina a másik.


  Avendégek hagyományos, tízfogásos vacsorát fogyasztottak el  amelyben pirog és bigos is szerepelt , miközben Abel az asztalfőn ült, és a lánya nevében fogadta az ajándékokat, többek között egy ezüstcsörgőt, állami takarékkötvényeket, a Huckleberry Finn egy példányát és  mind közül a legszebbet  egy gyönyörű antik smaragdgyűrűt, amelyet ismeretlen jótevője küldött. Abel remélte, hogy a férfi ugyanannyi örömet lelt az ajándékozásban, mint amennyit Florentyna. Hogy emlékezetessé tegye az ünnepet, Abel piros szemű, hatalmas barna plüssmackót ajándékozott Florentynának.


  Franklin D. Rooseveltre hasonlít  mondta George, ahogy föltartotta a mackót, hogy mindenki jól lássa.  Itt az ideje a második keresztelőnek: F. D. R.


  Abel felemelte a poharát.


  Elnök úr!  mondta. Florentyna később Mackó elnöknek hívta a plüssállatot.


  Az ünnepségnek hajnali három óra körül szakadt vége, jóval azután, hogy Zaphia hazavitte Florentynát. Abelnek rekvirálnia kellett a szállodából egy szennyesszállító kocsit, hogy az összes ajándékot hazavihesse a Rigg Streetre. George Abel után integetett, ahogy az elindult a Lake Shore Drive-on, maga előtt tolva a szennyeskocsit.


  Aboldog atya fütyörészni kezdett magában, ahogy sorra felidézte a csodálatos este minden egyes pillanatát. Amikor Mackó elnök immár harmadszor pottyant le a kocsiról, rájött, milyen girbegurba is lehetett az útvonala végig a tópart mentén. Felvette a mackót, beágyazta a többi ajándék közé, és épp elhatározta, hogy megkísérel egyenesebben haladni tovább, amikor valaki megfogta a vállát. Abel villámgyorsan megfordult, készen arra, hogy élete árán is feltartóztasson bárkit, aki Florentyna első vagyontárgyait veszélyezteti. Fiatal rendőrrel találta szemben magát.


  Volna szíves megmagyarázni, miért tol hajnali háromkor egy Stevens Hotelből származó szennyeskocsit a Lake Shore Drive-on?


  Igen  válaszolta Abel.


  Hát először is, mi van a csomagokban?


  Franklin D. Rooseveltet leszámítva fogalmam sincs.


  Arendőr azonnal letartóztatta rablás gyanújával. Miközben az ünnepelt édesdeden aludt piros pehelypaplanja alatt a Rigg Street-i ház gyerekszobájában, apja álmatlanul töltötte az éjszakát egy ócska lószőr matracon a helyi fogda egyik cellájában. George már a reggeli nyitáskor megjelent a törvényszék épületében, hogy igazolja Abelt.


  


  Abel egyre nehezebben viselte, hogy folyton ott kell hagynia Chicagót és imádott Florentynáját, még ha csak néhány napra is; attól félt, hogy elszalasztja a kislány első lépését, első szavát. Agyerek születésétől fogva Abel figyelemmel kísért minden hétköznapi eseményt. Sohasem engedte, hogy lengyelül beszéljenek a házban: eltökélte, hogy a lány kiejtésén nyoma sem lehet lengyel akcentusnak, nehogy majd emiatt kényelmetlenül érezze magát társaságban. Abel türelmetlenül várta az első szót. Remélte, hogy a papa lesz az, míg Zaphia valami lengyel szótól rettegett, amiből kiderülne, hogy nem angolul beszél elsőszülöttjéhez, amikor kettesben vannak.


  Alányom amerikai  magyarázta egyszer Abel Zaphiának , tehát angolul kell beszélnie. Túl sok olyan lengyel van, aki itt is lengyelül beszél, és ezzel már előre biztosítja, hogy a gyerekei egész életüket Chicago északnyugati csücskében éljék le, miközben hülye polákoknak nézik őket, és akivel csak összetalálkoznak, mindenki gúnyolja őket.


  Kivéve a honfitársainkat, akik valamennyire hűek még a lengyel birodalomhoz  jegyezte meg Zaphia.


  Lengyel birodalom? Melyik században élsz te, Zaphia?


  Ahuszadikban  válaszolta a felesége kissé felemelt hangon.


  Ugyanabban, mint Dick Tracy meg Superman, ugye?


  Nem éppen olyan emberhez méltó gondolkodás ez, akinek a legfőbb ambíciója, hogy az Államokelső lengyel nagyköveteként térhessen vissza Varsóba!


  Megmondtam, hogy erről nem beszélhetsz soha! Soha, Zaphia!


  Zaphia, akinek az angoltudása addig is, azután is hagyott kívánnivalót maga után, nem válaszolt, de később elpanaszolta az unokanővérének, hogy úgy érzi, egyre jobban eltávolodnak egymástól a férjével. Eközben azonban továbbra is lengyelül beszélt, ha Abel nem volt otthon. Őt nem győzte meg az, amivel Abel oly gyakran példálózott, miszerint a General Motors évi forgalma nagyobb, mint Lengyelország teljes költségvetése.


  


  1935-re Abel meg volt győződve róla, hogy a válság már a múlté, ezért úgy határozott, eljött az idő, hogy felépítse az új chicagói Bárót a régi Richmond Continental helyén. Megbízott egy építészt a tervezéssel, és ő maga is egyre több időt töltött a Szeles Városban, ahelyett hogy a más városokban lévő szállodáit járta volna. Eltökélte, hogy az új hotel lesz a legjobb az egész Közép-Nyugaton.


  Achicagói Báró 1936 májusára készült el, és a demokrata párti polgármester, Edward J. Kelly nyitotta meg. Ott sürgölődött Illinois állam mindkét szenátora is, mindketten tudatában lévén Abel rohamosan növekvő hatalmának.


  Belekerülhetett vagy egymillió dollárba  jegyezte meg Hamilton Lewis, a régebb óta hivatalban lévő szenátor.


  Nem sokat tévedett  válaszolta Abel, miközben a vastag szőnyeggel borított termeket, a stukkókkal díszített magas mennyezeteket és a halványzöld különböző árnyalataiban játszó berendezési tárgyakat szemlélte. Afürdőlepedőktől a negyvenkét emeletes épület tetején lobogó zászlóig mindenre rákerült a sötétzöld, domborított B betű.


  Ez a szálloda máris magán viseli a siker jegyét  mondta Hamilton Lewis a kétezer vendéghez intézve szavait.  Ugyanis, kedves barátaim, nem a szállodát, hanem az építőjét fogjuk mindig Chicagói Báróként ismerni.


  Abel elégedetten hallgatta a felzúgó morajt, és elmosolyodott. Ezt a mondatot a sajtófőnöke juttatta el a szenátor beszédírójához pár nappal korábban.


  Egyre felszabadultabban érezte magát a komoly üzletemberek és fontos politikusok körében, Zaphia viszont képtelen volt alkalmazkodni a férje megváltozott helyzetéhez. Bizonytalanul meghúzódott a háttérben, kicsit túl sok pezsgőt ivott, végül elosont, miután felszolgálták a vacsorát, azzal a mondvacsinált ürüggyel, hogy meg akarja nézni, jól alszik-e Florentyna. Abel elkísérte hallgatag feleségét a forgóajtóig, alig palástolva ingerültségét. Zaphia nem tudta felfogni az Abel fogalmai szerinti sikert, nem érdekelte a férje új világa. Jól tudta, mennyire idegesíti ez Abelt, és képtelen volt megállni, hogy oda ne szóljon neki, miközben a férfi betuszkolta őt a taxiba:


  Ne siess haza!


  Nem sietek  mondta a férfi a forgóajtónak, ahogy visszatért, és úgy meglökte, hogy még háromszor körbefordult, miután kilépett belőle.


  Az előcsarnokban Henry Osborne városatya várta.


  Ez valószínűleg az élete csúcspontja  jegyezte meg az elöljáró.


  Méghogy a csúcspontja? Csak most múltam harminc!  emlékeztette Abel.


  Vaku villant, ahogy átkarolta a magas, jóképű, fekete hajú politikust. Abel rámosolygott a fotósra, élvezte, hogy úgy bánnak vele, mint valami hírességgel, és éppen elég hangosan ahhoz, hogy a hallgatózók meghallják, azt mondta:


  Szeretném, ha a szállodaláncom az egész világot körülölelné. Az akarok lenni Amerikának, mint César Ritz volt Európának. Minden amerikai tekintse második otthonának a Bárót, ha utazik.  Avárosatya és Abel együtt átmentek az ebédlőbe, és amint hallótávolságon kívül kerültek, Abel hozzátette:  Ebédeljen velem holnap, Henry, ha tud rá időt szakítani! Valamit szeretnék megbeszélni magával.


  Örömmel, Abel. Egy egyszerű városatya mindig rendelkezésére áll a Chicagói Bárónak.


  Mindketten szívből nevettek, holott egyikük sem találta a megjegyzést különösebben mulatságosnak. Abel ezúttal is sokáig kimaradt. Amint hazaért, egyenesen a vendégszobába ment, hogy biztosan ne ébressze föl Zaphiát  legalábbis ezt mondta másnap reggel.


  Amikor belépett a konyhába, hogy a feleségével együtt megreggelizzen, Florentyna már az etetőszékében ült, és épp egy tál zabpelyhet mázolt lelkesen a szája köré, miközben mindent megrágott, ami a keze ügyébe került  még ha nem is volt étel. Miután Abel elfogyasztotta a juharsziruppal meglocsolt gofriját, felállt, és elmondta Zaphiának, hogy Henry Osborne-nal fog ebédelni.


  Nem szeretem azt az embert  mondta Zaphia indulatosan.


  Én sem rajongok érte  válaszolta Abel , de ne felejtsd el, hogy megfelelő pozícióban van a városházán ahhoz, hogy szívességeket tegyen nekünk.


  És hogy kellemetlenségeket okozzon.


  Emiatt ne fájjon a fejed! Mr. Osborne-nal majd elboldogulok, rám bízhatod  mondta Abel, megsimogatta a felesége arcát, és kifelé indult.


  Eenög  hallatszott a hátuk mögül. Mindketten Florentynára meredtek, aki a padló felé gesztikulált, ahol a kétéves Franklin D. Roosevelt feküdt, bolyhos pofácskájával a padló felé.


  Apja elnevette magát, fölemelte az imádott mackót, és a Florentyna által szabadon hagyott helyre tette az etetőszéken.


  El-nök  mondta lassan és tisztán Abel.


  Eenög  makacskodott Florentyna.


  Abel újra elnevette magát, és megveregette Franklin D. Roosevelt feje tetejét. Nemcsak az Új Irányvonal, hanem Florentyna első politikai megnyilvánulása is F. D. R. számlájára írandó tehát.


  Ahogy kilépett a házból, Abel látta, hogy a sofőrje már várja a Cadillac mellett, a nyitott hátsó ajtónál. Minél jobb kocsit vehetett magának, annál gyatrábban vezetett. Amikor megvásárolta a Cadillacet, George azt tanácsolta, hogy fogadjon fel egy sofőrt. Ezen a reggelen megkérte a férfit, hogy lassan hajtson, amint közeledtek az impozáns Gold Coast negyed felé. Abel fölnézett a chicagói Báró csillogó üvegtornyára, és csodálattal tűnődött el azon, hogy nincs a világnak még egy pontja, ahol az ember ilyen sokra viheti ilyen rövid idő alatt. Akínaiak boldogok lennének, ha tíz emberöltő alatt sikerülne azt elérniük, amire neki tizenöt év sem kellett.


  Kiugrott a kocsiból, még mielőtt a sofőr körbeszaladhatott volna, hogy kinyissa az ajtót, fürgén belépett a szállodába, és a számára fönntartott lifttel fölment a negyvenkettedik emeletre, ahol a délelőttöt azzal töltötte, hogy a végére járt néhány problémának: az egyik személyszállító lift nem működött tökéletesen; két pincér késsel ment egymásnak a konyhán, őket George már el is bocsátotta, mire Abel beért; a megnyitóünnepség során keletkezett károk listája gyanúsan hosszú volt  majd ellenőriznie kell, nem a pincérek loptak-e. Egyik szállodájában sem bízott semmit a véletlenre, kezdve onnan, hogy épp ki lakik az elnöki lakosztályban, egészen addig, hogy mennyibe kerül a nyolcezer friss zsemle, amelyre a szállodának hetente szüksége volt. Egész délelőttjét kérdések megválaszolásával, problémák megoldásával és döntések meghozatalával töltötte, és csak akkor pihent meg, amikor a titkárnője betessékelte az irodába Osborne városatyát.


  Jó napot, báró úr!  köszöntötte Henry, némi bizalmaskodással utalva a Rosnowskiak családi címére.


  Abel fiatalabb éveiben, amikor a New York-i Plaza pincére volt, ezt a címet rendszerint megvető gúnnyal vágták a képébe. ARichmond Continentalban, ahol ő volt az igazgatóhelyettes, a háta mögött sugdosott viccekben hívták így. Ám az utóbbi időben mindenki csak tisztelettel emlegette ezt arangot.


  Jó napot, Mr. Osborne!  mondta Abel, és rápillantott az asztali órájára. Egy óra múlt öt perccel.  Meghívhatom ebédre?


  Átvezette Henryt a szobájából nyíló saját ebédlőjébe. Egy átlagos megfigyelő számára Henry Osborne aligha tűnhetett magától értetődően Abel Rosnowski lelki társának. Osborne a Harvardon szerzett diplomát  erre minduntalan emlékeztette is Abelt , majd a világháborúban ifjú hadnagyként szolgált a tengerészgyalogságnál. Jó száznyolcvan centijével, kissé őszbe játszó, tömött fekete hajával fiatalabbnak nézett ki annál, mint amire a múltjából következtetni lehetett volna.


  Akét férfi a régi Richmond Continental tűzesetét követően találkozott először. Henry akkoriban a Great Western Biztosítótársaságnál dolgozott, amely emberemlékezet óta biztosította a Richmond Csoportot. Abel meghökkent, amikor Henry érzékeltette vele, hogy némi készpénz elősegíthetné a kérvények gyorsabb haladását. Abelnek az idő tájt nem állt rendelkezésére némi készpénz, de kérvénye végül mégis leküzdötte az akadályokat, ugyanis Henry szintén hitt Abel jövőjében.


  Abel akkor döbbent rá, hogy az életben vannak emberek, akiket meg lehet vásárolni.


  Mire Henry Osborne-t beválasztották a chicagói városi képviselő-testületbe, Abel már elő tudott teremteni némi készpénzt, és az új Báró építési engedélye úgy száguldott végig a városházán, mintha görkorcsolyán haladna. Amikor később Henry bejelentette, hogy jelölteti magát a kongresszusba Illinois állam kilencedik választókörzetének képviselőjeként, Abel az elsők között volt, akik jelentős összegű csekket küldtek a kampánya támogatására. Új szövetségesével szemben továbbra is voltak ugyan fenntartásai, de felismerte, hogy egy kezes politikus nagy hasznára lehet a Báró Csoportnak. Gondosan ügyelt persze, hogy annak a bizonyos némi készpénz-nek  ezt még saját maga előtt sem tekintette megvesztegetésnek  soha ne maradjon írásos nyoma, és meg volt róla győződve, hogy akkor és úgy mondja fel a megállapodást, amikor és ahogyan neki tetszik.


  Az ebédlőben a zöld színnek ugyanazon finom árnyalatai domináltak, mint a szállodában mindenütt, de itt nyoma sem volt a domborított B betűnek. Aberendezés tölgyfából készült, tizenkilencedik századi bútorokból állt. Körben a falakon ugyanebből az időszakból származó külföldi olajportrék függtek. Acsukott ajtók mögött egy másik világban érezhette magát az ember, távol a modern szálloda mozgalmas életétől.


  Abel helyet foglalt a díszes, nagy asztal végén, amely mellett akár nyolcan is elfértek volna. Aznap csak két személyre terítettek.


  Olyan, mintha egy darabka tizenhetedik századi Anglia lenne  szólt Henry, amikor belépett a helyiségbe.


  Hogy a tizenhatodik századi Lengyelországot ne is említsük  válaszolta Abel, miközben egy egyenruhás pincér füstölt lazacot szolgált föl, míg egy másik Chablis-t töltött a poharukba.


  Henry ránézett a teli tányérra.


  Most már értem, báró, miért szedett fel akkora súlyfölösleget.


  Abel összevonta a szemöldökét, és gyorsan témát váltott.


  Kimegy holnap a Cubs meccsére?


  Mi értelme volna? Rosszabbak a hazai eredményeik, mint a Republikánus Pártnak. És a Tribune így is, úgy is azt írja a meccsről, hogy szoros, fej fej melletti küzdelem volt, amit csöppet sem tükröz a végeredmény, sőt, ha nincs néhány mellékes körülmény, a Cubs csapata tulajdonképpen fényes győzelmet is arathatott volna.


  Abel nevetett.


  Egy biztos  folytatta Henry , a Wrigley Fielden sohasem lesz esti meccs. Ez az újítás, hogy lámpafénynél játszanak, sosem fog betörni Chicagóba.


  Ugyanezt mondta tavaly a dobozos sörről.


  Ezúttal Henry vonta össze a szemöldökét.


  Gondolom, nem azért hívott meg ebédelni, Abel, hogy meghallgassa a véleményemet a baseballról és a dobozos sörről. Nos, ezúttal milyen kis tervét kell közelebb segítenem a megvalósításhoz?


  Egyszerű. Adjon tanácsot, hogy mit csináljak William Kane-nel.


  Henry mintha félrenyelt volna. Beszélnem kell a konyhafőnökkel, nem lehet szálka a füstölt lazacban, gondolta Abel, mielőtt folytatta:


  Egyszer részletesen elmesélte nekem, Henry, mi történt, amikor az útjaik keresztezték egymást, és Kane megfosztotta magát a pénzétől. Nos, ellenem ennél sokkal nagyobb bűnt követett el. Agazdasági válság idején rátette a kést Davis Leroynak, a társamnak és jó barátomnak a nyakára, és közvetlenül ő volt az oka Leroy öngyilkosságának. Kane ezt még tetézte azzal, hogy megtagadta tőlem a támogatást, amikor át akartam venni a szállodák irányítását, és szilárd pénzügyi alapokra akartam helyezni a társaságot.


  És végül ki segített?  kérdezte Henry.


  Egy magánbefektető a Continental Letéti Bankon keresztül. Az igazgató sohasem mondta ki, de mindig sejtettem, hogy David Maxton volt az.


  AStevens tulajdonosa?


  Bizony.


  Miből gondolja, hogy ő volt?


  Amikor vacsorát adtam az esküvőm napján, majd később, Florentyna keresztelőjekor a Stevens Hotelben, mindkétszer a támogatóm fizette ki a számlát.


  Ez még nem bizonyít semmit.


  Egyetértek, de én akkor is biztos vagyok benne, hogy Maxton az, mert egyszer fölajánlotta nekem, hogy vezessem a Stevenst. Megmondtam, hogy jobban szeretnék találni valakit, aki segítené a Richmond Csoportot, és egy hét sem telt bele, megkaptam a pénzt Maxton chicagói bankjától. Közölték, hogy a támogatóm nem fedheti fel a kilétét, mert esetleg ellentétbe kerülne az egyéb üzleti érdekeltségeivel.


  Ez már kicsit meggyőzőbben hangzik. De mondja el, mit tervez William Kane dolgában!  kérte Henry, miközben a borospoharával babrált.


  Olyasmit, ami nem emésztené fel túl sok idejét, de kifizetődőnek bizonyulhatna, mind anyagi, mind személyes szempontból, lévén ön is éppolyan nagy becsben tartja Kane-t, mint én, ugyebár.


  Hallgatom  mondta Henry, és még mindig nem emelte föl a tekintetét a poharáról.


  Jelentős érdekeltséget akarok szerezni Kane bostoni bankjában.


  Nem lesz könnyű dolga  mondta Henry.  Arészvények legnagyobb része családi tulajdonban van, és nem adható el Kane személyes hozzájárulása nélkül.


  Úgy tűnik, nagyon tájékozott az ügyben  szólt Abel.


  Ezt mindenki tudja.


  Abel kételkedett.


  Nos, először is tudjuk meg a Kane és Cabot összes részvényesének a nevét, és lássuk, van-e köztük olyan, aki átengedné a részesedését az árfolyamnál jóval magasabb árért!


  Abel észrevette, hogy Henry szeme fölcsillan, amint elkezdi végiggondolni, mennyi ütheti a markát, ha mindkét féllel meg tud alkudni.


  Ha valaha is rájön, mit tervez, könyörtelen lesz  mondta Henry.


  Nem fog rájönni, és ha rá is jönne, legalább két lépéssel előtte leszünk. Meg tudja csinálni a dolgot?


  Megpróbálhatom. Mire gondolt?


  Abel tisztában volt vele, hogy Henry szeretné megtudni, milyen fizetségre számíthat, de ezzel még nem rukkolt elő.


  Minden hónap első napján írásos jelentést kérek arról, milyen vállalkozásokban bír részesedéssel Kane, továbbá valamennyi üzleti kötelezettségéről, illetve a magánélete minden kinyomozható részletéről. Bármit talál, mindenre kíváncsi vagyok, akármilyen jelentéktelennek tűnjön is.


  Ismétlem, nem lesz túl könnyű  mondta Henry.


  Havi ezer dollár megkönnyítené a munkát?


  Ezerötszáz biztosan megkönnyítené.


  Havi ezer dollár az első fél évben. Ha jól dolgozik, fölemelem az összeget ezerötszázra.


  Megegyeztünk  mondta Henry.


  Helyes  szólt Abel, előhúzta a belső zsebéből a tárcáját, és kivett egy ezer dollárról kiállított csekket.


  Henry a csekket tanulmányozta.


  Meg volt győződve, hogy beadom a derekam, igaz?


  Nem, nem teljesen.  Abel elővett egy másik csekket, és megmutatta. Ezerötszáz dollárra szólt.


  Mindketten elnevették magukat.


  Most beszéljünk valami kellemesebbről!  szólalt meg Abel.  Nyerni fogunk?


  ACubs?


  Nem, a választásokon.


  Az biztos, hogy Landon megnézheti magát. AKansasi Napraforgó! Semmi reménye arra, hogy legyőzze F. D. R.-t. Amint az elnök felhívta rá a figyelmünket, az a bizonyos virág sárga, a szíve fekete, kiváló madáreledel, és november előtt mindig elhervad.


  Abel jót nevetett.


  És személy szerint ön?


  Aggodalomra semmi ok. Az a mandátum mindig is biztosan a demokratáké volt. Ajelöltségig eljutni, az a kemény dolog, nem a választás.


  Örömmel várom, hogy kongresszusi képviselő legyen, Henry.


  Erről meg vagyok győződve, Abel, én pedig örömmel várom, hogy szolgálhassam önt, csakúgy, mint a többi választómat.


  Abel fürkésző tekintettel nézte.


  Nem csakúgy, hanem jobban  jegyezte meg, miközben felszolgálták a hátszínszeletet, akkorát, hogy majdnem lelógott a tányérról, és mindkettejüknek töltöttek az 1929-es évjáratú Coˆte de Beaune-ból. Az ebéd hátralévő részében Gabby Hartnett sérülését vitatták meg, Jesse Owens esélyeit a berlini olimpián, és azt, hogy Hitler vajon elfoglalja-e Lengyelországot.


  Soha  jelentette ki Henry, és felidézte emlékeit a lengyelek bátor helytállásáról Monsnál a nagy háborúban.


  Abel inkább megtartotta magának, hogy egyetlen lengyel egység sem vett részt semmilyen hadműveletben Monsnál.


  Két óra harminchét perckor már ismét az íróasztalánál ült, és elmerült az elnöki lakosztály meg a nyolcezer friss zsemle gondjaiban.


  Aznap este csak kilenckor ért haza. Florentyna már aludt. De azonnal fölébredt, ahogy az apja belépett a gyerekszobába, és fölmosolygott rá.


  Elnök, elnök, elnök.


  Abel nevetett.


  Én nem. Te talán igen, de én nem.


  Lehajolt, és megpuszilta a lányát, miközben a gyerek újra és újra ismételgette egyszavas szókincsét.


  3. fejezet


  1936 novemberében Henry Osborne-t beválasztották az Egyesült Államok Kongresszusának a képviselőházába, mint Illinois állam kilences körzetének képviselőjét. Valamivel kisebb arányban nyert, mint az elődje, amit csupán a saját nemtörődömségének köszönhetett, hiszen Roosevelt Vermont és Maine állam kivételével mindenütt többséget szerzett, és a kongresszusba a Republikánus Pártnak csupán tizenhét szenátora és százhárom képviselője jutott be. De Abelt csak az érdekelte, hogy az emberének megvan a mandátuma, és nyomban felajánlotta neki a Báró Csoport tervezési bizottságának az elnöki posztját, amelyet Henry hálásan el is fogadott.


  Abel minden energiáját arra összpontosította, hogy egyre több szállodát építsen  Osborne képviselő segítségével, aki a jelek szerint mindenhol meg tudta szerezni az építési engedélyt, ahol csak a Báró óhajtotta. Ezekért a szolgálatokért Abel mindannyiszor használt bankjegyekkel fizetett. Fogalma sem volt róla, mit csinál Henry a pénzzel, de az nyilvánvaló volt, hogy egy része mindenképpen a megfelelő kezekbe kerül; a részletekre nem volt kíváncsi.


  Annak ellenére, hogy a viszonyuk Zaphiával megromlott, Abel továbbra is szeretett volna egy fiút, és egyre jobban elkeserítette, hogy a felesége nem esik teherbe. Először Zaphiát okolta, aki szintén vágyott egy második gyermekre, de az asszony addig veszekedett vele, amíg végül elment egy orvoshoz. Döbbenten vette tudomásul, hogy alacsony a spermaszáma, amit az orvos a fiatal kori alultápláltsággal magyarázott, és közölte, nem valószínű, hogy még egyszer apa lehet. Atéma soha többet nem került elő, és ettől a pillanattól kezdve Abel minden szeretetét és reményét Florentynába helyezte, aki nőtt, mint a gomba. Az ő növekedésénél Abel életében csak a Báró Csoport gyarapodása volt gyorsabb. Hol északon, hol délen épült egy-egy újabb szálloda, miközben a régieket is rendszeresen korszerűsítették.


  


  Florentyna négyévesen kezdett óvodába járni. Ragaszkodott hozzá, hogy az első nap vele tartson Abel és Franklin D. Roosevelt is. Atöbbi kislányt jórészt nők kísérték, és Abel meglepetéssel vette tudomásul, hogy a legtöbbjük nem a gyerek anyja, hanem csupán a dajkája volt, egyikük pedig  ahogy Abelt finoman felvilágosították  a nevelőnője. Aznap este Abel közölte Zaphiával, hogy Florentyna mellé képzett nevelőnőt akar fogadni.


  Minek?  kérdezte Zaphia élesen.


  Hogy ne legyen abban az óvodában senki, aki a mi lányunknál jobb lehetőségekkel indul neki az életnek.


  Szerintem ez ostoba pénzkidobás. Mit nyújthat neki egy nevelőnő, amit én nem vagyok képes megadni?


  Abel nem felelt, de másnap hirdetést adott fel a Chicago Tribune-ban, a New York Timesban és a londoni Timesban. Nevelőnőt keresett, világosan megjelölve a feltételeket. Százával jelentkeztek magasan képzett nők az ország minden sarkából, akik mind boldogan dolgoztak volna a Báró Csoport elnökénél. Jött levél a Radcliffe, a Vassar és a Smith Egyetemről; még a nyugat-virginiai Aldersonban lévő női javítóintézetből is. Abel azonban arra a levélre figyelt fel, amely Angliából érkezett egy olyan hölgytől, aki nyilvánvalóan sohasem hallott a Chicagói Báróról.


  


  Hertfordshire


  Much Hadham


  Régi Parókia


  1938. szeptember 12.


  


  Tisztelt Uram!


  


  ATimes mai számának első oldalán megjelent hirdetésére válaszolva szeretnék jelentkezni lánya nevelőnőjének a posztjára.


  Harminckét éves vagyok. L. H. Tredgold tiszteletes hatodik leánya és hajadon. Ahertfordshire-i Much Hadham egyházközségben élek. Jelenleg a helyi leányiskolában tanítok, és segítem apámat egyházi munkájában.


  Mielőtt ösztöndíjjal a cambridge-i Newnham College-ba kerültem volna, a jobb felkészülés érdekében a Cheltenhami Leánygimnáziumban tanultam latint, görögöt, franciát és angolt. Az egyetemen kitüntetéssel végeztem a modern nyelvek szakán. Nem vagyok a bölcsészettudományok baccalaureusa, mivel az egyetemi törvények szerint ezt a fokozatot nők nem nyerhetik el.


  Megbeszélés céljából bármikor a rendelkezésére állok, és örömmel venném a lehetőséget, hogy az Újvilágban dolgozhassam.


  Válaszát várva maradok alázatos szolgája,


  


  W. Tredgold


  


  Abel nehezen tudta elképzelni, hogy létezik olyan intézmény, mint a Cheltenhami Leánygimnázium, sőt egyáltalán egy Much Hadham nevű hely, az meg végképp gyanús volt, hogyan végezhetett valaki kitüntetéssel, miközben nem kapott egyetemi fokozatot.


  Megkérte a titkárnőjét, hogy teremtsen telefon-összeköttetést Washingtonnal. Amikor végre elérte a személyt, akivel beszélni szeretett volna, felolvasta neki a levelet. Ahang a vonal túlsó végén biztosította arról, hogy a levél minden állítása helytálló lehet, és nincs ok a hitelességében kételkedni.


  Biztos ön abban, hogy valóban van olyan intézmény, amelynek Cheltenhami Leánygimnázium a neve?  makacskodott Abel.


  Alegnagyobb mértékben, Mr. Rosnowski. Magam is ott tanultam  válaszolt a brit nagykövet titkárnője.


  Aznap este Abel újra elolvasta a levelet, ezúttal hangosan, Zaphiának.


  Mi a véleményed?  kérdezte, jóllehet már döntött.


  Nem tetszik a hangneme  felelte Zaphia, föl sem pillantva a magazinból, amelyet éppen olvasott.  Ha már mindenképpen kell valaki, miért nem lehet amerikai?


  Gondolj arra, milyen előnyöket jelentene Florentyna számára, ha angol nevelőnő oktatná!  Abel szünetet tartott.  Még számodra is jó társaság lehetne.


  Ezúttal Zaphia fölnézett az újságból.


  Miért? Azt reméled, engem is tanít majd?


  Abel nem válaszolt.


  Másnap reggel táviratot küldött Much Hadhambe, és fölajánlotta Miss Tredgoldnak a nevelőnői állást.


  Három héttel később Abel kiment a La Salle Street-i állomásra a hölgy elé, aki a 20th Century Limited egyik járatával érkezett. Mindjárt látta, hogy helyesen döntött. Anő, aki egyedül állt a peronon három különböző méretű és korú bőrönd mellett, nem lehetett más, mint Miss Tredgold. Magas volt, sovány, az arckifejezése kissé dölyfös, és a fejét koronázó kontynak köszönhetően jó öt centivel magasabb volt a munkaadójánál.


  Zaphia eleve betolakodóként kezelte Miss Tredgoldot, olyasvalakiként, aki azért jött, hogy anyai pozícióját aláássa. Amikor bekísérte a gyerekszobába, Florentynának nyoma sem volt, csak egy kíváncsi szempár kémlelt kifelé gyanakodva az ágy alól. Miss Tredgold vette észre először a kislányt, és letérdelt.


  Tartok tőle, hogy nem sokat tudok neked segíteni, ha ott maradsz, gyermekem. Túlontúl nagy vagyok, hogy az ágy alatt lakjam.


  Florentyna nagyot nevetett, és előmászott.


  Milyen furcsán beszélsz!  mondta.  Honnan jöttél?


  Angliából  válaszolta Miss Tredgold, és leült mellé az ágyra.


  Az hol van?


  Körülbelül egyhétnyire innen.


  Igen, de milyen messze?


  Az attól függ, mivel utazik az ember egy hétig. Hányféle módon utazhattam volna ilyen messzire? Tudsz hármat mondani?


  Florentyna erősen gondolkozott.


  Innen a háztól elindulnék biciklivel, és amikor elérek Amerika végére, fölszállnék egy...


  Amerika tengerpartjára  javította ki Miss Tredgold.


  Egyikük sem vette észre, hogy Zaphia már nincs a szobában.


  Csak néhány napba telt, hogy Florentyna a testvért lássa Miss Tredgoldban, akire mindeddig hiába vágyott.


  Florentyna órák hosszat csak hallgatta új társát, Abel pedig büszkén figyelte, hogy a középkorú vénkisasszony  képtelen volt harminckét évesnek, önmagával egykorúnak tekinteni  egy sor olyan dolgot tanít meg a négyéves lányának, amiről ő maga is szívesen tudott volna többet.


  Abel egyik reggel megkérdezte George-tól, vajon meg tudja-e nevezni VIII. Henrik hat feleségét, mert ha nem, talán bölcsen tennék, ha fogadnának még egy nevelőnőt a Cheltenhami Leánygimnáziumból, még mielőtt kiderül, hogy Florentyna többet tud, mint ők. Zaphiát nem érdekelte sem VIII. Henrik, sem a feleségei, mivel ő továbbra is úgy gondolta, hogy Florentynát az egyszerű lengyel hagyományokhoz híven kellene felnevelni, amelyek számára is megfeleltek, de már réges-régen letett arról, hogy megpróbálja meggyőzni Abelt. Inkább úgy alakította a napi teendőit, hogy az ideje legnagyobb részében elkerülhesse az új nevelőnőt.


  AMiss Tredgold által kialakított napirend egyaránt merített a gránátos tisztek szigorú fegyelmezettségéből és Maria Montessori tanításaiból. Florentyna hétkor kelt, és egyenes háttal, amely sohasem érintette a szék támláját, az asztalnál való viselkedés szabályait hallgatta, és a helyes testtartást gyakorolta, amíg be nem fejezte a reggelit. Hét óra harminc és hét óra negyvenöt között Miss Tredgold kiválasztott két vagy három rövid hírt a Tribune-ból, felolvasta, és megbeszélte a kislánnyal, majd egy óra múlva kikérdezte őt a hallottakról. Florentyna élénk érdeklődést mutatott az elnök tevékenysége iránt, talán mert ugyanúgy hívták, mint a mackóját. Miss Tredgold rájött, hogy szabad idejének tetemes részét kell a különös amerikai kormányzati rendszer tanulmányozására szánnia, ha azt akarja, hogy tanítványa egyetlen kérdése se maradjon megválaszolatlanul.


  Kilenctől tizenkettőig Florentyna és F. D. R. az óvodában volt, ahol belevetették magukat kortársaik hétköznapibb tevékenységébe. Amikor délutánonként Miss Tredgold értük ment, könnyen eldönthette, hogy Florentyna aznap a gyurmát, a kollázst vagy az ujjal festést választotta-e. Játékfoglalkozás után mindig egyenest haza kellett őt vinni, hogy megfürödjön és ruhát cseréljen, eközben többször is felhangzott a Jaj, ne! és az Igazán nem tudom.


  Délután Miss Tredgold és Florentyna mindig valamilyen expedícióra indult, amit Miss Tredgold aznap reggel tervezett meg gondosan, Florentyna tudta nélkül  ez azonban nem akadályozta meg a kislányt abban, hogy folyton megpróbálja előre megtudni a programot.


  Ma mit csinálunk? Hová megyünk?  kérdezte ilyenkor.


  Légy türelemmel, gyermekem!


  Csinálhatjuk akkor is, ha esik az eső?


  Az majd kiderül, ha itt az ideje. De ha nem csinálhatjuk, légy nyugodt, van tartalék tervem.


  Mi az a tartalék terv?  kérdezte Florentyna gondterhelten.


  Olyasvalami, amire olyankor van szükséged, amikor minden más terved csődöt mondott  magyarázta türelmesen Miss Tredgold.


  Adélutáni expedíciók között volt séta a parkban, látogatás az állatkertben, néha még egy kis villamosozás is, amit Florentyna rendkívül élvezett. Miss Tredgold arra is felhasználta ezt az időt, hogy néhány szó segítségével fokozatosan bevezesse a kislányt a francia nyelv rejtelmeibe, és kellemes meglepetésként állapította meg védence természetes nyelvérzékét. Amikor hazaértek, következett fél óra a mamával, aztán vacsora, majd újabb fürdés, mielőtt Florentynának hétkor ágyba kellett bújnia. Miss Tredgold ekkor felolvasott egy keveset a Bibliából vagy Mark Twaintől  nem mintha az amerikaiak képesek lennének különbséget tenni a kettő között, mondta egy szerinte frivol pillanatában Miss Tredgold , majd miután lekapcsolta a villanyt a gyerekszobában, leült védence és F. D. R. mellé, amíg mindketten el nem aludtak.


  Ezt a napirendet a legszigorúbban be kellett tartani, és csak olyan ritka alkalmakkor térhettek el tőle, mint egy születésnap vagy nemzeti ünnep, amikor is Miss Tredgold moziba vitte Florentynát. Olyan filmeket láttak, mint például a Hófehérke és a hét törpe, de mindig csak azt követően, hogy a kisasszony az előző héten megnézte a filmet, hogy megbizonyosodjék róla, a védencének való-e. Walt Disney elnyerte Miss Tredgold tetszését, csakúgy, mint Lawrence Olivier Heathcliff szerepében, aki után a Cathyt játszó Merle Oberon vágyakozik. Ezt a filmet három egymást követő csütörtökön is megnézte  ez volt a szabadnapja , mindannyiszor húsz centért. Sikerült meggyőznie magát arról, hogy megért hatvan centet; különben is, az Üvöltő szelek klasszikus volt.


  Miss Tredgold nem tért ki Florentyna kérdései elől, akár a nácikról, akár az Új Irányvonalról vagy a baseball szabályairól érdeklődött, bár néha a kislány szemmel láthatóan nem értette a magyarázatot. Florentyna hamarosan rájött, hogy az anyja nem mindig tudja kielégíteni a kíváncsiságát, és sokszor Miss Tredgoldnak is  hogy elkerülje a pontatlan választ  el kellett tűnnie a szobájában, hogy tanulmányozza az Encyclopaedia Britannicát.


  Ötévesen Florentyna a Chicagói Latin Leányiskolába kezdett járni, ahol néhány héten belül eggyel magasabb évfolyamba sorolták át, mert annyival előrébb tartott, mint a vele egykorú társai. Az ő kis világában minden csodálatosnak látszott. Ott volt neki a mama, a papa, Miss Tredgold meg Franklin D. Roosevelt, és semmi sem tűnt elérhetetlennek.


  Florentyna könnyedén vette az akadályokat, nemcsak hogy lépést tartott az osztálytársaival, de túl is szárnyalta őket, és csak a termete emlékeztetett mindenkit arra, hogy egy évvel fiatalabb a többieknél.


  ALatin Iskolába csak a legjobb családok  ahogy Abel emlegette őket  küldték a gyermekeiket, és kisebbfajta megrázkódtatásként érte Miss Tredgoldot, hogy amikor Florentyna némelyik barátját teára hívta, a meghívást udvariasan elutasították. Florentyna két legjobb barátnője, Mary Gill és Susie Jacobson rendszeresen eljött, de a többi lány szülei közül néhányan mondvacsinált indokokkal távol tartották a csemetéjüket. Miss Tredgold hamar megértette, hogy bár a Chicagói Bárónak a szegénység bilincseit sikerült széttörnie, még mindig nem képes bejutni Chicago egyes jobb szalonjaiba. Zaphia nem segített neki ebben, nemigen erőltette, hogy megismerkedjen a többi szülővel, és nem csatlakozott jótékonysági egyesületekhez, kórházi védnökségekhez vagy klubokhoz, amelyekhez a jobb társaság tagjai közül oly sokan tartoztak.


  Miss Tredgold megtett minden tőle telhetőt, ám a legtöbb szülő szemében ő csupán alkalmazott volt. Azért imádkozott, hogy Florentynának sose kelljen szembesülnie ezzel a fajta előítélettel  az imái azonban nem találtak meghallgatásra.


  4. fejezet


  Abel túlságosan el volt foglalva szállodabirodalmának az építésével ahhoz, hogy túl sokat törődhessen saját társadalmi rangjával vagy bármely más problémával, amellyel Miss Tredgold szembekerült. Acég szüntelenül gyarapodott, és Abel biztosra vette, hogy 1939-re sikerül visszafizetnie a támogatójának a kölcsönt. Mi több, Abel a hatalmas építkezések mellett is kétszázötvenezer dolláros nyereséget jósolt az év végére.


  Valójában nem amiatt aggódott, ami a gyerekszobában vagy a szállodákban történt, hanem amiatt, ami több ezer kilométernyire, szeretett hazájában zajlott. Legsötétebb félelmei igazolódtak, amikor 1939. szeptember 1-jén Hitler megtámadta Lengyelországot, és két nappal később Nagy-Britannia hadat üzent Németországnak. Most, hogy kitört egy újabb háború, Abel komolyan fontolóra vette, hogy a Báró Csoport vezetését George-ra hagyja  aki megbízható helyettesnek bizonyult , ő pedig Londonba hajózik, hogy csatlakozzon a lengyel emigránsok hadseregéhez. George-nak és Zaphiának sikerült lebeszélnie, így hát ehelyett arra összpontosította az energiáját, hogy minél több pénzt gyűjtsön a Brit Vöröskeresztnek, miközben a demokrata párti politikusoknál lobbizott annak érdekében, hogy Amerika belépjen a háborúba a britek oldalán. F. D. R.-nak szüksége van minden lehetséges segítségre  ezt a kijelentést hallotta Florentyna egyik reggel az apjától.


  1939 utolsó negyedévére Abel  egy kisebb bankkölcsön segítségével  a Báró Csoport százszázalékos tulajdonosa lett. Éves jelentésében 1940-re félmillió dollár fölötti nyereséget prognosztizált.


  Franklin D. Roosevelt  az, amelyiknek piros volt a szeme és bolyhos a bundája  ritkán hiányzott Florentyna mellől, még akkor sem, amikor a kislány a második osztályba került. Miss Tredgold úgy vélte, itt az ideje, hogy F. D. R.-t otthon hagyják. Rendes körülmények között valószínűleg ragaszkodott volna az álláspontjához, talán kicsordult volna néhány könnycsepp, és az ügy ezzel lezárult volna; ezúttal azonban jobb belátása ellenére hagyta, hogy a kislány menjen a maga feje után. Ez az engedékenység  mint később kiderült  egyike volt Miss Tredgold kevés hibás döntésének.


  Hétfőnként a Latin Iskola fiútanulói csatlakoztak a lányokhoz, hogy a modern nyelvek tanára, Madame Mettinet franciára okítsa őket. Florentynát kivéve minden gyerek ekkor találkozott először a nyelvvel, a fiúkról nem is beszélve. Amíg az osztály a Madame után kántálta, hogy boucher, boulanger meg épicier, Florentyna  inkább unalomból, mint hencegésből  beszélgetni kezdett F. D. R.-ral franciául. Szomszédja  egy Edward Winchester nevű, magas és elég lusta fiú, aki láthatóan képtelen volt megérteni a le és a la közötti különbséget  áthajolt Florentynához, és azt mondta neki, hogy ne vágjon fel. Florentyna elvörösödött.


  Csak megpróbáltam elmagyarázni F. D. R.-nak, mi a különbség a hímnem és a nőnem között.


  Tényleg?  szólt Edward.  Hát én megmutatom neked, mi a le différence, Mademoiselle Mindentudó!  Azzal kitörő dühvel megragadta F. D. R.-t, és vad erővel kitépte a mackó egyik karját. Florentyna dermedten, a székhez szegezve nézte, ahogy Edward kiemeli az asztalából a tintatartót, és a tartalmát a mackó fejére önti.


  Madame Mettinet, aki sohasem értett egyet azzal, hogy fiúk és lányok együtt tanuljanak ugyanabban az osztályban, hátrasietett a terem végébe, de addigra már késő volt. F.D. R. tetőtől talpig sötétkéken, a leszakított karjából szétszóródott vattahalom kellős közepén ült a földön. Florentyna felkapta legkedvesebb barátját, és könnyeivel hígította a száradó tintát. Madame Mettinet az igazgatói irodába vezényelte Edwardot, és utasította a többieket, hogy üljenek csendben, amíg vissza nem érnek.


  Florentyna négykézláb mászott körbe, és reménytelenül próbálta visszagyömöszölni F. D. R.-ba a vattát, amikor egy szőke lány, akivel Florentyna eddig egy szót sem váltott, odahajolt hozzá, és azt sziszegte:


  Úgy kell neked, hülye polák!  Az osztály jót vihogott ezen, és néhányan kántálni kezdték: Hülye polák, hülye polák, hülye polák. Florentyna magához szorította F. D. R.-t, és imádkozott, hogy Madame Mettinet mielőbb visszatérjen.


  Óráknak tűnt, pedig csak néhány perc telt el, amíg a franciatanárnő újra megjelent, nyomában a megfelelőképp lógó orrú Edwarddal. Aszavalókórus elhallgatott abban a pillanatban, ahogy Madame Mettinet belépett a terembe, de Florentyna még a tekintetét sem tudta fölemelni. Atermészetellenes csendben Edward odalépett hozzá, és bocsánatot kért  elég hangosan, de csöppet sem meggyőzően. Aztán visszament a helyére, és rávigyorgott az osztálytársaira.


  Amikor Miss Tredgold aznap délután elment Florentynáért az iskolába, nehéz lett volna nem észrevenni, hogy a kislány arca vörös a sírástól, és hogy fejét lehajtva közeledik, görcsösen szorongatva a sötétkék F. D. R. megmaradt karját. Mire hazaértek, Miss Tredgold kiszedte Florentynából az egész történetet. Aztán vacsorára hamburgert és fagylaltot adott neki  ezek voltak a gyermek kedvenc ételei, amelyekről ő általában nem volt túl jó véleménnyel , majd korán ágyba dugta, remélve, hogy hamar elalszik. Miután egy órán át hiába próbálta körömkefével és szappannal kitisztítani a menthetetlenül foltos mackót, Miss Tredgold kénytelen volt belátni, hogy kudarcot vallott. Ahogy a nedves állatot odafektette Florentyna mellé, egy vékony hang a takaró alól azt mondta:


  Köszönöm, Miss Tredgold! F. D. R.-nak szüksége van minden lehetséges baráti segítségre.


  Amikor Abel valamivel tíz után megérkezett  egy ideje majdnem minden este későn tért haza , Miss Tredgold beszélni akart vele. Abelt meglepte a kérés, és azonnal bevezette a nőt a dolgozószobájába. Tizennyolc hónapja, amióta az alkalmazásában állt, Miss Tredgold mindig vasárnap reggel tett jelentést Mr. Rosnowskinak Florentyna heti előmeneteléről, tíz óra és tíz harminc között, amíg Florentyna misén volt az anyjával a lengyel Szentháromság-templomban. Miss Tredgold beszámolói mindig igazságosak és világosak voltak; legfeljebb időnként hajlamos volt alulértékelni a kislány eredményeit.


  Mi a probléma, Miss Tredgold?  kérdezte Abel, igyekezve palástolni aggodalmát. Megijedt, hogy a szokásos rendtől való ilyen komoly eltérés talán azt jelenti: a nevelőnő fel akar mondani.


  Miss Tredgold állva maradt. Soha még csak fontolóra sem vette volna, hogy leül a munkaadója jelenlétében. Részletekbe menően elmesélte az iskolában történteket.


  Abel az elbeszélés előrehaladtával egyre vörösebb lett, és mire Miss Tredgold a végére ért, már bíborszínű volt azarca.


  Tűrhetetlen!  Ez volt az első szava.  Florentynát azonnal ki kell venni onnan. Holnap személyesen beszélek Miss Allennel, és megmondom neki, mit gondolok az iskolájáról. Bizonyára ön is helyesli a döntésemet, Miss Tredgold.


  Nem, uram, egyáltalán nem  jött a szokatlanul határozott felelet.


  Hogyan?  kérdezte Abel hitetlenkedve.


  Szerintem ön ugyanannyira hibás, mint Edward Winchester szülei.


  Én?  kérdezte Abel.  Miért?


  Már réges-rég el kellett volna mondania, mit jelent lengyelnek lenni, és hogyan kell megoldani azokat a problémákat, amelyek ebből adódhatnak. Beszélnie kellett volna neki az amerikaiak lengyelekkel szembeni, mélyen gyökerező bizalmatlanságáról, arról az előítéletről, amely szerintem pontosan ugyanannyira elítélendő, mint az a mód, ahogy az angolok viselkednek az írekkel, és amelyet nem sok választ el a náciknak a zsidókkal szembeni barbár bánásmódjától.


  Abel hallgatott. Időtlen idők óta senki sem mondta neki azt, hogy valamiben tévedett.


  Van még valami mondanivalója?  kérdezte, amikor úgy hitte, a nő a mondandója végére ért.


  Igen, Mr. Rosnowski. Ha kiveszi Florentynát a Latin Leányiskolából, azonnal felmondok. Ha az első alkalommal, amikor a gyermek valami problémával találja szemben magát, ön a menekülést választja, nem remélhetem, hogy megtaníthatom őt, hogyan álljon helyt az életben. Miután látom a saját hazámat háborúban csak azért, mert szerettük volna mindvégig azt hinni, hogy Hitler értelmes ember, csak kicsit félrevezetik, senki sem várhatja el tőlem, hogy ugyanígy én is félremagyarázzam az eseményeket Florentynának. Elszorul a szívem, ha arra gondolok, hogy el kell őt hagynom, mert akkor sem szerethetném jobban, ha a saját gyermekem volna; de nem érthetek egyet azzal, hogy álcázzák előtte a való világot, csak mert önnek van annyi pénze, hogy még néhány évig megfelelőképpen elrejtse előle az igazságot. Bocsánatot kell kérnem az őszinteségemért, Mr. Rosnowski, érzem, hogy túl messzire mentem, de nem ostorozhatom mások előítéleteit, miközben az önéit elnézem.


  Abel visszasüppedt a karosszékébe, mielőtt válaszolt volna.


  Miss Tredgold, magának nagykövetnek kellett volna mennie, nem nevelőnőnek. Természetesen igaza van. Mit tanácsol, mit tegyek?


  Miss Tredgold nem habozott a válasszal.


  Agyermeknek egy hónapig minden reggel fél órával korábban kell kelnie, és leckéket vennie a lengyel történelemből. Meg kell tanulnia, miért nagy nemzet a lengyel, és miért akarták a lengyelek kihívni maguk ellen a hatalmas Németországot, holott nem reménykedhettek abban, hogy egymagukban győzhetnek. Akkor majd nem kell tudatlanul szembenéznie azokkal, akik a származása miatt gúnyolják. És természetesen nincs önnél alkalmasabb tanár arra, hogy mindezt megtanítsa neki.


  Abel egyenesen a szemébe nézett:


  Most már értem, mire gondolt George Bernard Shaw, amikor azt mondta, hogy az angol nevelőnőket kell megismerni, hogy megtudjuk, mitől nagy ország Nagy-Britannia.


  Ezen mindketten nevettek.


  Meglep, hogy nem akar valami többet kezdeni az életével, Miss Tredgold  mondta Abel.


  Apámnak hat lánya volt. Szeretett volna egy fiút, de nem adatott meg neki.


  És mi van a másik öttel?


  Ők mind férjhez mentek  válaszolta a kisasszony minden keserűség nélkül.


  És maga?


  Apám egyszer azt mondta, én tanárnak születtem, és hogy az Úrnak mindannyiunkkal megvan a maga szándéka, így egyszer talán valaki olyat fogok tanítani, akinek küldetése van.


  Bízzunk benne, Miss Tredgold!  Abel szívesen a keresztnevén szólította volna a kisasszonyt, de rájött, hogy csak a vezetéknevét tudja. Mindössze arra emlékezett, hogy a kisasszony W. Tredgold-ként írja alá a nevét, valahogy úgy, hogy nemigen lehetett utána tovább kérdezősködni. Abel elmosolyodott.


  Velem tartana egy italra, Miss Tredgold?


  Köszönöm, Mr. Rosnowski. Egy sherry jólesne most.


  Abel töltött neki egy száraz sherryt, magának pedig egy nagy adag whiskyt.


  Milyen súlyos F. D. R. állapota?


  Tartok tőle, hogy örökre csonka marad, amitől a gyermek még jobban fogja szeretni. Ajövőben, úgy határoztam, F.D. R.-nak itthon kell maradnia, és csak akkor hagyhatja el a házat, ha én is velük vagyok.


  Kezd olyanokat mondani, mint Eleanor Roosevelt, amikor az elnökről beszél.


  Miss Tredgold újra elnevette magát, és kortyolt egyet a sherryjéből.


  Szabad lenne még egy javaslatot tennem Florentynát illetően?


  Természetesen  válaszolta Abel, és figyelmesen hallgatni kezdte Miss Tredgold indítványát. Mire végeztek a második pohár itallal, erre is beleegyezőleg bólintott.


  Helyes  mondta Miss Tredgold , akkor engedelmével ezt én az első adandó alkalommal elintézem.


  Természetesen  ismételte Abel.  Persze, ami a reggeli leckéket illeti, nekem talán nem lenne célszerű végigcsinálni egy teljes hónapot szünet nélkül.  Miss Tredgold szólni akart, de Abel még hozzátette:  Lehetnek olyan előre megbeszélt találkozóim, amiket nem tudok ilyen hirtelen átütemezni, ezt bizonyára megérti.


  Azt kell tennie, Mr. Rosnowski, amit a legjobbnak gondol, és ha ön úgy találja, hogy van fontosabb, mint a leánya jövője, biztos vagyok benne, hogy ezt ő meg fogja érteni.


  Abel beismerte, hogy alulmaradt. Egy teljes hónapra lemondott minden olyan tárgyalást, amihez el kellett volna utaznia, és minden reggel hatkor kelt. Most az egyszer Miss Tredgold elgondolásával még Zaphia is egyetértett.


  


  Első nap Abel azzal kezdte, hogy elmesélte Florentynának, hogyan született meg egy lengyelországi erdőben, hogyan vette magához egy erdőkerülő családja, és hogyan barátkozott össze később egy hatalmas báróval, aki magával vitte słonimi kastélyába a lengyelorosz határ közelében.


  Úgy bánt velem, mint a saját fiával.


  Ahogy múltak a napok, elmondta a lányának, hogyan került később vele együtt Florentyna nővére  aki után őt is elkeresztelték  szintén a kastélyba, és hogyan derült aztán ki, hogy a báró az édesapja.


  Tudom, tudom, hogy jöttél rá!  kiáltotta Florentyna.


  Hogyan tudhatnád, kicsim?


  Csak egy mellbimbója volt  mondta Florentyna.  Biztos ez az, biztos. Láttalak a fürdőszobában. Neked is egy mellbimbód van, úgyhogy az ő fia vagy. Az iskolában mindegyik fiúnak kettő van...  Abel és Miss Tredgold hitetlenkedve meredt a kislányra, ahogy folytatta , de ha én a te lányod vagyok, nekem miért van kettő?


  Mert ez csak apáról fiúra öröklődött így, és lányoknál szinte teljesen elképzelhetetlen.


  Ez így nem igazságos. Azt akarom, hogy nekem is csak egy legyen.


  Abel elnevette magát.


  Hát, talán ha majd lesz egy fiad, neki is csak egy lesz.


  Ideje, hogy befond a copfodat, és készülj az iskolába  mondta Miss Tredgold.


  De épp most kezd érdekes lenni.


  Tedd, amit mondtam, gyermekem!


  Florentyna kelletlenül otthagyta az apját, és bement a fürdőszobába.


  Mit gondol, Miss Tredgold, holnap mi lesz a folytatás? kérdezte úton az iskola felé.


  Fogalmam sincs, gyermekem, de ahogy egyszer Mr. Asquith tanácsolta, várj és majd meglátod.


  Mr. Asquith is ott volt papával a kastélyban, Miss Tredgold?


  Akövetkező napokon Abel elmesélte, milyen volt az élet az orosz fogolytáborban, és hogy mitől sántít. Aztán elmondta azokat a történeteket, amelyeket a bárótól hallott a cellában több mint húsz éve. Florentyna nagy figyelemmel hallgatta a legendás lengyel hős, Tadeusz Kos´ciuszko és a többi nagy ember históriáját egészen a jelenkorig, miközben Miss Tredgold a hálószoba falára tűzött Európa-térképen mutogatott.


  Abel legvégül elmesélte, hogyan jutott a birtokába annak az ezüst karperecnek, amelyet a csuklóján visel.


  Mi van ráírva?  kérdezte Florentyna a csöppnyi bevésett betűket vizsgálva.


  Próbáld elolvasni a szavakat, kicsim!  mondta Abel.


  A-bel Ros-now-ski bá-ró  szótagolta a kislány.  De hát ez a te neved!  akadékoskodott.


  És ez volt az apámé is.


  Eltelt még néhány nap, és Florentyna már válaszolni tudott az apja minden kérdésére, a férfi viszont néha adósa maradt a válasszal.


  Az iskolában Florentyna nap mint nap azt várta, hogy Edward Winchester újra belekössön, de úgy tűnt, Edward már elfelejtette az esetet, sőt egyszer még az almáját is megosztotta Florentynával.


  Nem mindenki felejtette azonban el, és különösen az egyik kövér, meglehetősen buta lánynak telt nagy öröme abban, hogy Florentyna füle hallatára sugdossa: Hülye polák.


  Florentyna nem állt bosszút azonnal, hanem várt addig, amíg a lány egyszer, néhány héttel később  amikor osztályutolsó lett egy történelemdolgozatával, miközben Florentyna lett az osztályelső  megjegyezte:


  De legalább nem vagyok polák.


  Edward Winchester haragosan nézett rá, de az osztályból néhányan kuncogtak.


  Florentyna megvárta, hogy teljes legyen a csend, mielőtt megszólalt:


  Ez igaz. Te nem vagy polák, harmadik generációs amerikai vagy, körülbelül száz évre visszamenő történelemmel. Az enyémet ezer évre lehet visszavezetni, ezért vagy te utolsó történelemből, én pedig első.


  Soha többé senki nem nevezte Florentynát hülye poláknak. Amikor hazafelé tartva Miss Tredgold meghallotta a történetet, mosolygott.


  Este elmeséljük a papának?  kérdezte Florentyna.


  Nem, kedvesem. Abüszkeség sosem tartozott az erények közé. Vannak esetek, amikor bölcsebb csendben maradni.


  Ahatéves kislány komolyan bólintott, aztán megkérdezte:


  Gondolja, hogy lehet valaha egy lengyel az Egyesült Államok elnöke?


  Bizonyára, ha az amerikai nép le tudja győzni a saját előítéleteit.


  És egy katolikus?


  Ez lényegtelen kérdés lesz még az én életemben.


  És egy nő?  firtatta tovább Florentyna.


  Az még beletelhet egy kis időbe, gyermekem.


  Aznap este Miss Tredgold jelentette Mr. Rosnowskinak, hogy a leckéi hasznosnak bizonyultak.


  És mikor akarja keresztülvinni a terve második felét, Miss Tredgold?  kérdezte Abel.


  Holnap  válaszolt a nevelőnő határozottan, bővebb magyarázat nélkül.


  


  Másnap délután fél négykor Miss Tredgold az utcasarkon állt, várta védencét, hogy kijöjjön az iskolából. Florentyna locsogott, amikor kilépett a kapun, és már jó néhány háztömbnyit haladtak, amikor fölfedezte, hogy nem a szokásos hazafelé vezető úton mennek.


  Hová megyünk, Miss Tredgold?


  Türelem, gyermekem, és minden kiderül.


  Miss Tredgold mosolygott, Florentynának viszont sokkal fontosabb volt, hogy elmondhassa, milyen jól sikerült az angoldolgozata. Monológja el is tartott végig a Menomonee Streetig, ahol Miss Tredgoldot már kezdték jobban lekötni a házszámok, mint Florentyna valódi és vélt remekléseinek atörténete.


  Végre megálltak egy piros ajtó előtt, amelyen a 218-as szám virított. Miss Tredgold kétszer kopogott kesztyűbe bújtatott kezével. Florentyna mellette állt, és most hallgatott el először, amióta kijött az iskolából. Eltelt néhány pillanat, aztán kinyílt az ajtó, és egy farmernadrágos, szürke kardigános férfi jelent meg.


  ASunban megjelent hirdetésére jöttem  mondta Miss Tredgold.


  Ó, igen! Fáradjanak be!


  Miss Tredgold belépett a házba, nyomában a bizonytalan Florentynával. Fényképekkel és színes rozettákkal díszített előszobán kellett átmenniük a hátsó ajtóhoz, amely a kertbe vezetett.


  Florentyna rögtön meglátta őket. Egy kosárban voltak az udvar túlsó végében, odafutott hozzájuk. Hat barna labradorkölyök bújt szorosan az anyjához. Egyikük, otthagyva a családi fészek melegét, kimászott a kosárból, és Florentyna felé bicegett.


  Ez sánta!  mondta Florentyna, rögtön fölvette a kölyköt, és vizsgálgatni kezdte a lábát.


  Igen, sajnos  ismerte el a tenyésztő.  De van másik öt, tökéletes állapotban, azok közül választhatsz.


  És mi lesz, ha őt senki sem viszi el?


  Azt hiszem...  a tenyésztő habozott  el kell altatni.


  Florentyna kétségbeesetten nézett Miss Tredgoldra, miközben a kutyát szorongatta, aki buzgón nyaldosta az arcát.


  Őt akarom  mondta, félve Miss Tredgold reakciójától.


  Mennyi az ára?  kérdezte Miss Tredgold, és kinyitotta az erszényét.


  Ingyen odaadom, hölgyem. Örülök, ha ő is jó kezekbe kerül.


  Köszönöm  mondta Florentyna , köszönöm.


  Akutyakölyök farka szünet nélkül járt útközben, egészen az új otthonáig, miközben  Miss Tredgold legnagyobb meglepetésére  Florentyna szája mindvégig csukva maradt. Avilágért el nem engedte volna új kedvencét, amíg haza nem értek abiztonságos konyhába. Zaphia és Miss Tredgold figyelte, ahogy a kis labrador odabiceg a konyhapadlón a meleg tejjel teli tálhoz.


  Apapára emlékeztet  mondta Florentyna.


  Ne légy szemtelen, gyermekem!  szólt erre Miss Tredgold.


  Zaphia elfojtott egy mosolyt.


  Na és, Florentyna, hogy fogod hívni?


  Eleanornak.
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